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H Connected Relay Switch 10 A

About this product

With the Connected Relay Switch 10 A (hereinafter
referred to as relay switch), you can switch ohmic,
inductive or capacitive loads.

Control options
Home control: To control the relay switch through the
Wiser app you will need the Wiser Gateway.

Direct operation: The relay switch can always be
controlled directly on-site. You can also connect any
number of mechanical push-buttons.

© Loads

@ Electrical Connections

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out only

by skilled professionals. Skilled professionals must

prove profound knowledge in the following areas:

+ Connecting to installation networks.

» Connecting several electrical devices.

« Laying electric cables.

» Safety standards, local wiring rules and
regulations.

Failure to follow these instructions will result in

death or serious injury.

A Mechanical push-button at extension unit
connection (optional)

© Mounting

@ Reading the full Device User Guide
online

Scan the QR code and choose your language for
complete information about the device, including
operation, configuration and using the product with a
Wiser system.

Technical data

AC 230V ~, 50 Hz

See @ Loads

max 0.4 W

Screw terminals for

max. 2 x 2.5 mm?, 0.5 Nm
5t025°C

(temporarily up to 35 °C)

Nominal voltage:
Nominal power:
Standby:

Connecting terminals:

Ambient temperature:

Extension unit: Single push-button, unlimited

number, max. 50 m
16 A circuit breaker
10A, cos ¢ =0.6
2405-2480 MHz

Fuse protection:

Nominal current:

Operating frequency:

Max. radio-frequency power
transmitted:

<10 mW
Zigbee 3.0 certified

Communication protocol:

Trademarks

* Wiser™ is a trademark and the property of
Schneider Electric SE, its subsidiaries and affiliated
companies.

» Zigbee® is a registered trademark of the Connectivi-
ty Standards Alliance.

Other brands and registered trademarks are properties

of their relevant owners.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Schneider Electric Industries, declares that
this product is in compliance with the essential re-
quirements and other relevant provisions of RADIO
EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/53/EU. Declaration of
conformity can be downloaded on: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the
Customer Care Centre in your country.
se.com/contact

m YMHo pene 10 A

3a 1031 npoayKT

C ymHo pene 10 A (OTTYK HaTaTbk Hapu4yaH peneeH
npeKbLCBaY) MOXeTe a NPeBKMoYBaTe OMUYHMU,
VHOYKTVBHU UMW KanauuTUBHW HaTOBapBaHUs.
Onuuu 3a ynpaeneHve

YnpaBneHue Ha goma: 3a Aa ynpaenasaTe peneto
npes npunoxennero Wiser, ce Hyxxgaete ot Wiser
nopr.

[AvpekTHO ynpaBneHue: Peneto Moxe BUHaru ga
6bae ynpasnsBaH AMPEKTHO Ha MAcTo. MoxeTe CbLUo
[a CBbpXeTe BCsikakbB GPON MexaHNYHK ByTOHM.

© 3apsagm

@ EnekTpuyecku Bpb3Ku

A A OnAcCHOCT

OMACHOCT OT TOKOB YOAP, EKCNNO3uU4A
WNN ENEKTPUYECKA OBIrA

EnekTpunyecknat MoHTax TpsibBa Aa ce nposexaa
camo OT ONUTHK NpodecnoHanmcTu. ONUTHUTE
npodecroHanvcTv Tpsibea Aa umaTt fokasaHu
3a4bN60YeHN NO3HaHWS B cnefHWTe obnactu:
CBbp3BaHe KbM MHCTaNaLUNOHHN MPEXU.
CBbp3BaHe Ha MHOXECTBO ENeKTpU4eckn
yCTpOWCTBA.

MonaraHe Ha enekTpuyeckn kabenu.
CraHpapTu 3a 6e30nacHOCT, MECTHU NpaBumna u
pasnopenbu 3a okabensBaHe.

HecnasBaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLUUU Lie AoBeAe
A0 CMBPT UNKN CEPUO3HO HapaHsIBaHe.

.

.

A MexaHn4yeH 6yToH Ha Bpb3kaTa 3a
paswmpuTteneH mogyn (no u3éop)

© MonTax

@ UYerteHe Ha LUANOTO PLKOBOACTREO 3a

noTpebutensi Ha yCTPOMCTBOTO OHMAWMH
Ckanupainte QR koga n n3bepete Baluusi e3nk 3a
MbriHa MHCbOpMaLI,VIﬂ OTHOCHO yCTpOVICTBOTO, BKIHO4YN-
TENHO eKcnoarauus, KOHUrypupaHe 1 uanonssaHe
Ha npoaykTta cbe cuctema Wiser.

TexHU4YeCcKU AaHHU

AC 230 V ~, 50 Hz
BuxTe @ HaToBapBaHusi

HomunHanHo HanpexeHwve:

HomwuHanHa moHocT:

H Chytry reléovy spinac¢ 10 A

O tomto vyrobku

S chytrym reléovym spinacem 10 A (dale jen reléovy
spina¢) muzete pfepinat ohmické, induktivni nebo
kapacitni zatéze.

Moznosti ovladani

Ovladani domova: Pro ovladani reléového spinace

pomoci aplikace Wiser budete potfebovat Wiser
Gateway branu.

Pfimé ovladani: Reléovy spina¢ ovladani Zaluzii je
vzdy mozné ovladat pfimo na misté. PFipojit Ize také
jakykoliv pocet mechanickych tlacitek.

© zateze

@ Elektricka pripojeni

A A NEBEZPECI

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM

PROUDEM, EXPLOZE NEBO ZABLESKU

Bezpecnou elektromontaz smi provadét pouze

kvalifikovany technik. Kvalifikovany technik musi

prokazat dobré znalosti v nasledujicich oblastech:

 PFipojovani k instalacnim sitim.

 PFipojeni nékolika elektrickych zafizeni.

« Instalace elektrickych kabelu.

« Bezpecnostni normy, mistni pfedpisy a nafizeni
tykajici se elektroinstalace.

Nedodrzeni téchto pokynii mize mit za nasledek
smrt nebo vazné zranéni.

A Mechanickeé tla¢itko pro vzdalené ovladani
(volitelné)

© Montaz

@ Cteni uplné uzivatelské priruéky zarizeni
online

Naskenujte QR kod a zvolte jazyk pro ziskani komplet-

nich informaci o zafizeni, v€etné provozu, konfigurace

a pouziti vyrobku se systémem Wiser.

Technické udaje

AC 230V ~, 50 Hz
Viz @ Zatéze
max. 0,4 W

Sroubové svorky pro
max. 2 x 2,5 mm?, 0,5 Nm

Jmenovité napéti:
Jmenovity vykon:

Pohotovostni rezim:

Pripojovaci svorky:

B rotoBHOCT: makc. 0,4 W

BuHTOBM KNemu 3a

makc. 2 x 2,5 mm?, 0,5 Nm
5 pno 25°C

(BpemeHHo fo 35°C)

CB'bpSBaLLlM Knemu:

OKOfHa Temneparypa:

PasLmpuTeneH moayn: EauHnyeH ByToH, HeorpaHudeH

6poit, makc. 50 m

5az25°C

(do¢asné az do 35 °C)
Obycejné mechanické tlacitko,
neomezeny

pocet, max. 50 m

Jistic, 16 A
10A, cos ¢ =0,6

Okolni teplota:

Mechanické ovladani:

Ochrana pojistkou:
Jmenovity proud:

3awwTa Ha npeanasuTten: MpekbeBay 16 A

Provozni frekvence: 2405 - 2480 MHz

HomuHaneH Tok: 10 A, cos ¢ =0.6

2405 — 2480 MHz

Pa6oTHa yecToTa:

Makc. npegasaHa paanoyec-
TOTHA MOLLHOCT: <10 mW

KomyHukauvoHeH npotokon:  CepTtuduumpaH 3a Zigbee 3.0

TbProBcku Mapku

+ Wiser™ e TbproBcka Mapka 1 COGCTBEHOCT Ha
Schneider Electric SE, HeroBuTe gblUEpHU 1 CBBP-
3aHK KOMNaHWK.

Zigbee® e peructpupaHa TbproBcka Mapka Ha
Connectivity Standards Alliance.

[OpyruTe Mapku 1 percTpupaHu TbproBCKU Mapku ca
COGCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM COBCTBEHULIN.

Oeknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EC

C Hacroswoto Schneider Electric Industries aeknapu-
pa, Ye TO3U NPOAYKT € B CbOTBETCTBME C HAN-BAXHUTE
V3UCKBaHWS U APYrv CbOTBETHU NPEANUCaHUS Ha
OVPEKTUBA 2014/53/EC OTHOCHO PAONOCHO-
PBXXEHUATA. Jeknapaumsita 3a CbOTBETCTBUE MOXE
fa 6bae n3terneHa Ha agpec: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

AKO MMaTe TEXHUYECKUN BbMPOCU, C& CBbPXETE C LieH-
Tbpa 3a 06CnyXBaHe Ha KIMEHTU BbB BallaTa cTpaHa.
se.com/contact

Max. vysilany radiofrekvencni
vykon: <10 mw

S certifikaci Zigbee 3.0

Komunikaéni protokol:

Ochranné znamky

* Wiser™ je ochranna znamka a majetek spoleénosti
Schneider Electric SE, jejich dcefinych a pfidruze-
nych spole¢nosti.

Zigbee® je registrovana ochranna znamka organiza-
ce Connectivity Standards Alliance.

Dalsi znamky a registrované ochranné znamky jsou
majetkem pfislusnych vlastnikd.

EU prohlaseni o shodé

Spolecnost Schneider Electric Industries timto pro-
hlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se zakladnimi
pozadavky a dal$imi pFislusnymi ustanovenimi SMER-
NICE O RADIOVYCH ZARIZENICH 2014/53/EU.
Prohlaseni o shodé si miiZete stahnout zde: se.com/
docs.

Schneider Electric Industries SAS

V pfipadé technickych dotazd se prosim obratte na
centrum zakaznické podpory ve své zemi.
se.com/cz
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https://www.productinfo.schneider-electric.com/wiser_eu/viewer?docidentity=Sedna-ConnectedRelaySwitch10A-F3737B52&lang=en&extension=xml&manualidentity=DeviceUserGuideSedna-ConnectedRelay-DD0C81AB

2uvoedepévog SIOKOTITNG PEAE
10 A

MAnpo@opieg yia autd TO TTPOIGV

Me 10 ouvdedepévo peAé 10 A (ava@épeTal TTOPAKATW

WG PEAE), UTTOPEITE VO PETABAAAETE WHIKA, XWPENTIKA 1

ETTAYWYIKG QopTia.

EmiAoyég eAéyxou

"EAgyxog omiTioU: Na va eAEYXETE TO PEAE pEOW TNG

epappoyng Wiser Ba xpelaoteite 1o Wiser Gateway.

Apeon Aertoupyia: O BIOKOTITNG PEAE PTTOPET TTAVTA

va eAEyxeTal atreuBeiag emToTIOU. MTTOpEITE ETTIONG VO

OUVOETETE OTTOIOVONTTOTE OPIBUO PNXAVIKWY PTTOUTOV.

@ opria

@ HAexTpikég ouvdioeig

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPONAHZ=IAZ, EKPH=HZ H
HAEKTPIKOY TO=OY

H ao@aAng NAeKTPIKA eyKataoTaon TTPETTEN Va
yivetal yévo atro eEeIdIKeUPEVOUG NAEKTPOAGYOUG.
O1 €€e1OIKEUPEVOI NAEKTPOAOYOI TTPETTEI VA £XOUV
€CEIBIKEUPEVEG YVWOEIG OTOUG EEAG TOEIG:
2Uvdeon o€ OIKTUO EYKATAOTACEWV.

Z0vdeon TTOAWY NAEKTPIKWY GUOKEUWV.
TotroB£TNON NAEKTPIKWYV KAAWDBIWV.

MpoéTuTTa 0OPAAEING, TOTTIKOI KAVOVEG KAl
KOVOVIOHOi KOAWSIWOEWV.

H pn TAPNON auT@YV TWV 03NYIWV PTTOPET VA
€x&l wg atmoTéAeopa Bavarnpoépoug | ocoBapolg
TPAUHATIOHOUG.

A Mnxaviké ptroutdv 0Tn oUvOEDn povadag
ETTEKTAONG (TTPOAIPETIKG)

© Tomobétnon

O Avdayvwaon oA6KANPou Tou eyXelpISiou
XPAoNG ocuokeung online

Mo oAoKANPWHEVES TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TN

OUOKEeUN, 6TTwG AeiToupyia, pUBUIGN Kal Xprion Tou

TIPOiI6VTOG Y éva ouaTnua Wiser copwaoTe ToV KWOIKO

QR kai emAEETE TN YAWOoOQ 0ag.

Texvikd oTolxEia

OvopaaoTikr Taon: AC 230V ~, 50 Hz

BA. @ Popria

£wg 0,4 W

BidwToi akpodEKTES yia
max. 2 x 2,5 mm?, 0,5 Nm

OvopaoTikh 10XUG:

Avapovn:

AkpodEKTEG OUVOEDNG:

Oepuokpaoia TepIBaAovTog: 5 éwg 25 °C
(Trpoowpiva péxpl 35 °C)

Movdéda eTrékTaong: Mové ptrouTév, amepidpIoTog

apiBuog, £wg 50 m
Aoc@aAeiodiokdTTng 16 A
10A,0uv¢$=0,6

2405 - 2480 MHz

MpooTtacia pe ao@daAsia:

OvopaaoTikéd pelpa:
ZuxvotnTa Aeitoupyiag:
MéyioTn 10X0G EKTTOTTAG
PAdIOCUXVOTATWV:
MpwT6KoANO eTTIKOIVWVIOG:

<10 mW
MioTomoinon Zigbee 3.0

EpTropikd onparta

To Wiser™ gival euTmopiké orjpa Kai 1I810KTnaia TNg
Schneider Electric SE, Twv Buyatpikwv Tng Kal Twv
OUVOEBEPEVWV TNG ETAIPEIWV.

To Zigbee® eival KATOXUPWHUEVO EUTTOPIKO O TNG
Connectivity Standards Alliance.

Ta GAAA EPTTOPIKG OVOUOTA KOl TA KATOXUPWHEVA
EUTTOPIKG OAPATA OTTOTEAOUV IBIOKTNOIEG TWV QVTIOTOI-
XWV KATOXWV TOUG.

AARAwon cuppdpewong Tng EE

H etaipeia Schneider Electric Industries, dnAwvel edw
TIWG AUTO TO TTPOIOV CUMHPOPPWVETAI HE TIG BATIKEG
ATTAITACEIG Kal TIG GAAEG OXETIKEG BlaTdgEIg TNG Eu-
pwtraikng Odnyiag PadioegomrAiopou 2014/53/EE.

H dnAwaon cuppdpewaong SIaTiBETal Yo NAEKTPOVIKN
Muwn oTtn dielBuvon: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €xeTe TEXVIKEG EPWTATEIG ETTIKOIVWVACTE PE €va
£E0UCI000TNUEVO UTTOKATACTNUA OTN XWPO 0OG.
se.com/contact

Intelligens kapcsolo, id6zito
funkciéval, 10 A

Tudnivalék a termékrol

Az intelligens kapcsold, idézitd funkcioval, 10 A (a
tovabbiakban: id6ézité funkciés kapcsolé), ohmos,
induktiv vagy kapacitiv terhelések kapcsolasara
hasznalhaté.

Vezérlé opcidk

Az otthon felligyelete: Az id6zitd funkcids kapcsold
a Wiser Kdzponti egység segitségével vezérelhetd a
Wiser by SE alkalmazassal.

Koézvetlen miikodtetés: Az id6zitd funkcids kapcsold
mindig vezérelhet6 kdzvetlenll kézzel is. Tetszbleges
szamu hagyomanyos nyomo is csatlakoztathato.

@ Terhelések

@ Elektromos csatlakozasok

A A VESZELY

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY IVKISULES

VESZELYE

A biztonsagos villanyszerelést csak szakképzett

szakemberek végezhetik. Bizonyosodjon meg

arrol, hogy a szakképzett emberek megfelel6

ismeretekkel rendelkeznek a kdvetkez6 teriileteken:

+ Csatlakozas a telepitéhalézatokhoz.

+ Tobb elektromos készllék csatlakoztatasa.

» Elektromos kabelek fektetése.

» Biztonsagi szabvanyok, helyi vezetékezési
el6irasok és rendeletek ismerete.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa
halalt vagy sulyos sériilést okoz.

A Hagyomanyos nyomo a valtéfunkciohoz
(opcionalis)

© Felszerelés

@ Olvassa el az eszkoz teljes felhasznaléi
kézikdnyvét online

Olvassa be a QR-kodot, és valassza ki a nyelvet, igy

kiegészitheti a késziilékkel kapcsolatos tudasat, bele-

értve a mikodtetést, a konfiguralast és a termék Wiser

rendszerrel torténé hasznalatat.

Miszaki adatok

AC 230V ~, 50 Hz

Lasd @ Terhelések

max. 0,4 W

Csavaros bekotés:

max. 2 x 2,5 mm?, 0,5 Nm
5-25°C

(ideiglenesen mac. 35 °C)

Névleges fesziltség:
Névleges teljesitmény:
Készenléti allapot:

Csatlakozéterminalok:

Kornyezeti hémérséklet:

Bévitéegység: Egyes nyomd, korlatlan
szamban, max. 50 m
16 A-es megszakitd
10A,cos ¢ =0,6

2405 - 2480 MHz

Max. radiéfrekvencias teljesitmény: <10 mW

Zigbee 3.0 certified

Biztositékvédelem:
Névleges aram:
Miikédési frekvencia:

Kommunikaciés protokoll:

Védjegyek

* A Wiser™ a Schneider Electric SE, a hozza tartozo
leanyvallalatok és tarsult vallalatok védjegye és
tulajdona.

« AZigbee® a Connectivity Standards Alliance bejegy-
zett védjegye.

Az egyéb markak és bejegyzett védjegyek az adott

vallalatok tulajdonat képezik.

EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Ezennel a Schneider Electric Industries kijelenti, hogy
ez a termék megfelel a 2014/53/EU RADIOKOZ-
PONT-iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek. A megfeleléségi nyilatko-
zat letolthet6 a kdvetkezd cimrdl: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Ha technikai kérdései vannak, kérjiik, forduljon az On
orszagaban miikodé lgyfélszolgalati kozponthoz.
se.com/contact

Inteligentny tacznik programo-
walny 10 A

O produkcie

Za pomocg inteligentnego tacznika programowalnego
10 A (zwanego dalej tacznikiem przekaznikowym)
mozna przetaczac odbiorniki rezystancyjne, pojemno-
$ciowe lub indukcyjne.

Opcje sterowania

Sterowanie w domu: Do sterowania tgcznikiem
programowalnym za pomocg aplikacji Wiser konieczna
jest Wiser bramka komunikacyjna.

Bezposrednia obstuga: £acznikiem programowalnym
mozna zawsze sterowac bezposrednio w miejscu
montazu. Mozna réwniez podigczy¢ dowolng liczbe
przyciskdw mechanicznych.

© Odbiorniki

©® Potlaczenia elektryczne

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM,
WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposéb
bezpieczny jedynie przez wykwalifikowanych
specjalistow. Wykwalifikowani specjalisci
powinni wykazywac sig doktadng znajomoscig
nastepujacych dziedzin:

« wykonywanie podigczen do sieci instalacyjnych.
Podtaczanie kilku urzadzen elektrycznych.
Montaz okablowania elektrycznego.

Normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i
zasady dotyczace okablowania.
Niestosowanie si¢ do tych zalecen moze
doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych
obrazen.

.

A Przycisk mechaniczny w miejscu podtaczenia
rozszerzenia (opcjonalnie)

© Montaz

@ Czytanie pelnej instrukcji obstugi
urzadzenia online

Zeskanuj kod QR i wybierz jezyk, aby uzyska¢ szcze-

goétowe informacje na temat urzadzenia, w tym doty-

czace eksploataciji, konfiguracji i stosowania produktu

w systemie Wiser.

Dane techniczne

AC 230V ~, 50 Hz
Patrz @ Odbiorniki
maks. 0,4 W

Napigcie znamionowe:

Moc znamionowa:

Tryb czuwania:

Intrerupator conectabil, cu releu
10A

Despre acest produs

Cu intrerupatorul cu releu 10 A, conectabil (denumit in
continuare comutator cu releu), puteti comuta sarcini
ohmice, inductive sau capacitive.

Optiuni de control

Controlul intregii case: pentru a controla intrerupa-
torul cu releu prin aplicatia Wiser, veti avea nevoie de
Wiser Gateway.

Operare directa: comutatorul cu releu poate fi con-
trolat intotdeauna direct la fata locului. Puteti conecta,
de asemenea, un numar nelimitat de intrerupatoare
mecanice.

@ sSarcini

@ Conexiuni electrice

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE
SAU ARCURI ELECTRICE

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va

executa doar de personal calificat. Asigurati-va de

faptul ca personalul calificat dispune de cunostinte

aprofundate in urmatoarele domenii:

« Conectarea la retelele de instalatii.

» Conectarea mai multor dispozitive electrice.

« Plasarea cablurilor electrice.

« Standarde de siguranta, norme si reglementari
locale privind cablarea.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la

deces sau la vatamari grave.

A Buton de actionare mecanic la conectarea
unitatii de extensie (optional)

© Montare

@O Citirea online a Ghidului complet de
utilizare a dispozitivului

Scanati codul QR si selectati limba pentru informatii

complete despre dispozitiv, inclusiv despre functiona-

re, configurare si utilizarea produsului cu un sistem

Wiser.

Date tehnice

Tensiune nominala: 230Vc.a.~ 50 Hz
Consultati sarcinile de la @
max. 0,4 W

Borne cu surub pentru
max. 2 x 2,5 mm?, 0,5 Nm
intre 5 si 25 °C

(temporar pana la 35 °C)

Putere nominala:
Standby:
Borne de conectare:

Temperatura ambientala:

Zaciski $rubowe do

maks. 2 x 2,5 mm?, 0,5 Nm
5do 25°C

(tymczasowo do 35 °C)

Zaciski przytgczeniowe:

Temperatura otoczenia:

Unitate de extensie: Un singur buton de actionare,
numar

nelimitat, max. 50 m

Protectie a sigurantei fuzibile: Disjunctor de 16 A

Jednostka dodatkowa: Przycisk pojedynczy, nieogra-
niczona

liczba, maks. 50 m

Zabezpieczenie przeciwzwar-

ciowe: Wytgcznik nadprgdowy 16 A
Prad znamionowy: 10A, cos ¢ =0,6
Czestotliwo$¢ komunikacyjna: 2405 - 2480 MHz

Maks. emitowana moc czesto-
tliwosci radiowej:

<10 mW
Certyfikat Zigbee 3.0

Protokét komunikacyjny:

Znaki towarowe

* Wiser™ jest znakiem towarowym i wtasnoscig spot-
ki Schneider Electric SE, jej jednostek zaleznych i
powigzanych.

» Zigbee®jest zastrzezonym znakiem towarowym
Connectivity Standards Alliance.

Inne nazwy handlowe i zarejestrowane znaki towaro-

we sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.

Deklaracja zgodnosci UE

Schneider Electric Industries niniejszym o$wiadcza, ze
produkt ten jest zgodny z zasadniczymi wymogami i
innymi wtasciwymi przepisami DYREKTYWY 2014/53/
UE W SPRAWIE URZADZEN RADIOWYCH. Deklara-
cje zgodnosci mozna pobrac¢ ze strony: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z
krajowym centrum obstugi klienta.
se.com/contact

Curent nominal: 10A, cos ¢ =0,6

2405-2480 MHz

Frecventa de functionare:

Puterea maxima de radiofrec-
venta transmisa: <10 mW

Certificare Zigbee 3.0

Protocol de comunicare:

Marci comerciale

* Wiser™ este o marca comerciala si proprietatea
companiei Schneider Electric SE, a filialelor sale si
a companiilor afiliate.

Zigbee® este o marca comerciala inregistrata a
Connectivity Standards Alliance.

Alte nume de marci si marci comerciale inregistrate
apartin proprietarilor respectivi.

Declaratie de conformitate UE

Prin prezenta, Schneider Electric Industries declara
faptul ca acest produs este in conformitate cu cerintele
fundamentale si cu alte dispozitii relevante prevazute
de DIRECTIVA 2014/53/UE PRIVIND PUNEREA LA
DISPOZITIE PE PIATA A ECHIPAMENTELOR RA-
DIO. Declaratia de conformitate poate fi descarcata la
adresa: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari de ordin tehnic, va rugam sa con-
tactati Centrul de relatii cu clientii din tara dvs.
se.com/contact
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